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EL FARO DE GESELL

Los faros son sefales de luces, dan aviso a los
navegantes sobre posibles peligros y son la
conexion entre el mar y la costa. Son
Ilamados los guardianes del mar. A lo largo de
la costa argentina hay sesentay cuatro faros.
El faro Querandi es uno de ellos.

Se inauguré el 27 de octubre de 1922y debe
su nombre a los indios querandies, que
habitaban en esas tierras. Se encuentraen la
reserva natural que lleva su nombre: mas de
cinco mil hectareas de dunas virgenes, de las
ultimas en el mundo en su estado natural.
Personal de la Armada Argentina se encarga
de cuidar el faroy lareserva; se los llama
torreros.

El faro consiste en una torre troncocénica de
mamposteriay una garita superior, con seis
franjas horizontales negras y cinco blancas.
Su altura es de 54 metros y se eleva a 64
metros sobre el nivel del mar. Se accede ala
garita de la torre por una escalera caracol de
276 escalones y su alcance luminico es de 33
kildmetros.

"Se encuentra
en la reserva
natural que
lleva su
nombre: mas
de cinco mil
hectdareas de
dunas virgenes,
de las ultimas
en el mundo en
su estado
natural."
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Para protegerlo de los vientos y la arena se
plantaron arboles como pinos, cipreses,
alamos, aromos, acacias, tamariscos y
frutales varios, alrededor de las cuatro
hectareas que rodean al faro.

En la costa se pueden ver numerosas aves
alimentandose, como gaviotas, gaviotines,
playeros, chorlitos y ostreros, que utilizan
nuestras playas para poner sus huevos
camuflados en la arena. También hay
lagartijas que se esconden en la arena de los
médanos.

El corddn de dunas pone freno al mar y evita
que se “coma” la playa.

Toda la zona se convirtié en patrimonio de la
ciudad de Villa Gesell a mediados de los afios
80y, el 18 de noviembre de 1996, se la
declard Reserva Natural Querandi.

Para visitar el faro y la reserva hay que pasar
por Mar de las Pampas y Mar Azul y, a partir
de la calle 47 de esa localidad, seguir por la
playa, siempre lejos de la orilla para cuidar
las aves y sus nidos.



EL HABLA
CANYENGUE

POR LAURA HERRERA

El lunfardo es producto de las lenguas de las corrientes
inmigratorias de finales del siglo XIX y principios del
XX y nace en los conventillos por la necesidad de
comunicarse. Tiempo después, este tipo de habla
popular se conoceria como “lunfardo”.

En 1953 aparece el libro “Lunfardia”, del escritor
argentino Jos¢ Gobello, que rescata ciertas palabras y
convierte el lunfardo en hecho lingiiistico.

A partir de ese ano todos los 5 de septiembre se celebra
el dia del lunfardo.

La palabra “lunfardo” tiene su origen en el gentilicio
“ ” / . ! . / . 12
lombardo”, término que llego a ser sinonimo de ladron
usurero |y prestamista, actividades por entonces
impopulares.

Sin embargo, mas tarde se descubrio que el lunfardo
era compartido por grandes sectores de la poblacion y
que, lejos de ser un codigo marginal, habia sido
incorporado a la vida cotidiana y difundido a traves de
expresiones artisticas como el tango o el sainete.

"La palabra “lunfardo” tiene su
origen en el gentilicio “lombardo”,
término que llegd a ser sinonimo de
ladron usurero y prestamista,
actividades por entonces
impopulares”.

Existen aproximadamente seis mil términos, pero se
trata de un nimero dinamico: algunos surgen y otros
caen en desuso. La Academia Porteia del Lunfardo
estima que aparecen unas setenta palabras por afio.
Casi todos nos apoyamos en el lunfardo para
comunicarnos: "pibe", "laburo”, "mina", "banquina",
"guita", "trucho", "chabon" y "gil" son algunas de las
palabras que se utilizan a diario. Y, si bien el lunfardo
es un fenomeno rioplatense, que hace a la identidad de
Buenos Aires, lo cierto es que se ha extendido por
regiones de la Argentina e incluso ha trascendido las
fronteras.



EL CINE, ESA ILUSION
EN MOVIMIENTO POR SERGIO PEDOTTI

El cine surgg

no como un

como la fo’rogrofl
literatura para ‘fecrearse, ’s'
produce fiene ya oTro senti

mds compleja y, sobre todo, diferent e.

Si bien nacié en 189% con |o'§"hanm__

proteccion de nuevas
visuales; su consolidacién y apogeo se da en el
siglo XX.

Como medio de comunicacién estd intimamente
ligado al receptor: es un continuo didlogo que
depende de todos los factores que intervienen en
la comunicacién 'y para que funcione
correctamente todos los actores deben tener un
papel activo en la creacién. El camino mas
idoneo de lograrlo es involucrar al espectador
mediante el conocimiento de su lenguaje e
historia; darle herramientas para que pase de ser
sujeto pasivo a activo y creativo.

El cine en la Argentina
El cine ingresa en la Argentina de la mano de las
corrientes inmigratorias de finales del siglo XIX: en

julio de 1896 en el teatro Odedn de Buenos Aires
se exhiben las primeras cintas filmadas.
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Fue Eugenio Py, fotégrafo francés, quien realizé
la *prlmera filmacién regls’rroda y
da en el pais: “La bandera argentina”, una

pelicula de 17 minutos.

El periodo 1937-1942, llamado época de oro,
muestra un modelo de negocio ligado a la
actividad privada y al desarrollo de grandes
estudios y peliculas de entretenimiento.

En 1957, afio en que se sanciond la ley que creé el
Instituto  Nacional de Cine (hoy INCAA), la
actividad — cinemarograrica  recipio  apoyo
Estado, lo cual ayudé a reconfigurar el sector.

En 1931 se estrenéd “Mufiequitas portefias”, el
primer film con sonido del cine argentino y Angel
Mentasti funda “Argentina Sono Film”. Tiempo
después, Lumiton se constituye como un estudio
integral con equipos norteamericanos y técnicos
extranjeros. Asi se iniciaba la época de oro del
cine argentino.

A mdés de cien afios de su llegada al pais, el
desarrollo del cine ha estado involucrado vy
reflejado en el derrotero cultural argentino.

Desde los tiempos de los hermanos Lumiére a la
actualidad, el <cine se ha desarrollado
incorporando las nuevas tecnologias que siguen
fascinando al publico con una sensacién mas
profunda que aquella primitiva "ilusién de
movimiento".




Curiosidades de la Historia

Libros pintados ...

Los documentos constituyen la memoria de un pais. Nos
ensefian sobre nuestro pasado. Lamentablemente en
México hubo una destruccion terrible de documentacion
durante la Conquista y con ella mucho de lo que nos
gustaria saber de la cultura, la vida cotidiana de la
sociedad es imposible poder recuperarlo, por eso, a veces
especulamos con lo que fue sin tener certeza de si fue asi.

Por otra parte, las luchas internas de los indigenas
también provocaron la destruccion de variadas fuentes.
Se dice que cuando los mexicas derrotaban a un
gobernante, quemaban y destruian el templo del lugary
los palacios principales como simbolo de sometimiento.
Es alli donde los codices se guardaban y en cada derrota
de un pueblo también se borraba su memoria.

No sabemos con exactitud cuando se inicio la tradicién de
escribir pintando. En cambio, si podemos afirmar que los
libros o cédices son un ejemplo de complejidad tanto en
su disefio como contenido.

Los denominados cédices mexicanos fueron elaborados a
mano por pintores expertos. Se realizaban con piel
curtida de animal, el amate o papel indigenay el lienzo o
tela, pero en este caso, los ejemplares son posteriores a
la conquista.

Si se utiliza piel de animal, preferentemente de venado, se
cubria con una imprimacién blanca para obtener una
superficie lisa.
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El amate se elaboraba con corteza de arbol que se ponia en
remojo y después se machacaba con un objeto de piedra
que tenia ranuras en su superficie. Las fibras aplastadas se
unian entre siy se lograba mayor consistencia con un
engrudo. Para mejorar la superficie a pintar se la cubre con
cal que se alisay pule.

Empleaban pinceles de pelo de conejo de diferente grosor
de acuerdo con los trazos a realizar. Los colores eran de
origen mineral y se disolvian en agua. Los lienzos se hacian
con fibra de maguey, algoddn u otro material. Los pintores
de cddices eran diestros y entendidos de la tradicién de la
pintura. Eran seleccionados de la escuela donde estudiaban
los futuros sacerdotes.
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Los conquistadores muy pronto descubrieron este tipo de
material, tal como lo comenta Bernal Diaz del Castillo,
cronista de la Conquista. La existencia de los codices esta
documentada en todas las regiones del area cultural de
Mesoamérica. Habia muchos cédices mayas y han quedado
documentados por Fray Diego de Landa en su Relacién de
las cosas de Yucatan.

En la region del altiplano central, entre mexicas, tlatelolcas y
tezcocanos existias depdsitos de estos codices en las
bibliotecas denominadas amoxcalli, o sea, casa de libros.
Lamentablemente, el obispo Zumarraga y Landa ordenaron
la destruccién de muchos cédices, otros desaparecieron al
quemarse las grandes bibliotecas de Tenochtitlany
Tatlelolcol, por eso, han llegado hasta nuestros dias 16
codices elaborados con anterioridad a la llegada de los
espafoles.



Hay varios tipos de codices segun su formay tamafio. El
mas conocido es aquél en el que hay una tira de papel o
de piel y se dobla como un biombo.

La mayoria se lee con la tira colocada horizontalmente,
pero en otros casos se puede poner de forma vertical
como en el codice mixteco conocido como Coédice Selden.
Para proteger el manuscrito se pliega la primera y ultima
hoja a la cubierta de madera. Su lectura es de derecha a
izquierda, comenzando por lo que para nosotros seria el
final del libro.

Otro tipo de cddice es la tira que no se dobla, sino que los
dibujos son continuos; generalmente son angostas y se
componen de pedazos piel o papel que estan pegados.

Por ejemplo, el libro Tira de la Peregrinacion, que narra
parte de la historia de la travesia de los mexicas, también
son importantes el Codice Baranda, el Tlatelolco, el
Fernandez Leal, el Moctezuma entre otros.
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Durante la Conquista y evangelizacion los espafioles
promovieron el desarrollo de diversos codices como el
Cddice Testerianos o catecismos indigenas, en los cuales,
mediante las imagenes los frailes ensefiaban a los indios las
oraciones fundamentales para convertirlos en cristianos.

Los codices prehispanicos que aun se conservan hacen
referencia a la historia, astrologia y libro de cuentas y dias, y
provienen de diferentes regiones México y poseen una gran
riqueza cultural y colorido pictérico.

Fuentes consultadas
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interpretacion de los grandes libros pintados prehispanicos.
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Nayar, L. (2009). Codices Precolombinos. Buenos Aires: Consultora
de Ciencias de la Informacién. Disponible en:
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La biblioteca en la
pospandemia

Por Patricia Allendez Sullivan
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En estos momentos las bibliotecas enfrentan un dilema relacionado con sus modos y practicas de
existencia.

Antes de la pandemia, las bibliotecas se estaban adaptando a la nueva revolucion del libro, que
llevé a su renovacion en el tipo de soporte dominante. El desafio actual consiste en reconvertir
nuestra coleccion fisica en digital y que sea legible en todo tipo de dispositivos.

La pandemia aceleré estos cambios ya que las bibliotecas universitarias como la de la Universidad
de Belgrano tuvieron que adecuarse para brindar un servicio satisfactorio a sus usuarios, de tal
manera que todos ellos se han convertido en residentes digitales. Hasta hace muy poco tiempo a
los usuarios de biblioteca se les denominaba visitantes digitales, ya que no es lo mismo visitar de
vez en cuando la biblioteca digital que el residir todos los dias en ella.

La pandemia, entonces, reconfiguré todo el trabajo del bibliotecario, profesional que esta
acostumbrado a trabajar con diferentes tecnologias y a ayudar a sus usuarios en su uso.
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En nuestra biblioteca la atencidn personalizada que siempre se brindd en el mostrador de referencia
y atencidn al publico, hoy se brinda utilizando una sala Meet, en la que interactua el bibliotecario con
todos aquellos estudiantes, docentes e investigadores de la comunidad UB que requiera este tipo de
servicio.

Las bases de datos de publicaciones periddicas, fotografias, videos, estudios de casos y capitulos de
libros brindaron a toda la comunidad materiales importantes para acompanar sus estudios. De igual
manera, la coleccion de libros digitales les permitié continuar con sus estudios desde casa, guiados
por los docentes desde las aulas virtuales y por reuniones en Zoom o Meet.

La pandemia nos obligd a reinventarnos y muchas de las practicas que hemos incorporado
deberiamos mantenerlas, como la adquisicién de mayor cantidad de material digital sobre el material
impreso, continuar con el servicio de referencia en linea para todos aquellos estudiantes y docentes
que el dia que necesiten ayuda y no cursen de manera presencial puedan consultar igualmente a un
bibliotecario.

La ensefanza que nos deberia dejar la pandemia es que ya no podremos seguir manteniendo un
modelo hibrido, deberiamos comenzar y terminar la reconvencion de los servicios presenciales en
digitales en un plazo no mayor a dos anos.
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